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Abstract

"Literatura y Frontera:
Procesos de territorializacidn en la
cultura argentina y chilena del siglo XIX"

Alvaro Fernandez-Bravo

This dissertation studies the relationship between

. literature and frontier 1in Argentine and Chilean

narratives of the Nineteenth Century. Beginning with
the works of Domingo F. Sarmiento (1811-1888) I examine
a number of literary works --travel writing, essays,
journalism~-- written in relation to Latin America's
Southern frontier. During the postcolonial period,
national expansion confronted Latin American elites
with its Others --both indigenous and foreign. The
position of 1Indians and the increasing European
immigration challenged the status of the nation in a
continent characterized by unstable territorial and

cultural definitions. Paradoxically, the countries

. imaginary selves came into crisis when Chile and

Argentina were completing their political organization.

Literature, particularly travel narrative, received the

mandate to record the nature of the "real" nation

providing crucial information to £ill the empty archive

of the nation's cultural tradition. After Sarmiento,

Reproduced with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission.

iii



other writers such as José Victorino Lastarria, Lucio
V. Mansilla, Horacio Lara and Roberto Payrdé explored
the Southern frontier in search of iaentity.
Ethnography became the privileged scientific discourse
with which 1literature dialogues in 1its effort to
document places and customs. While the frontiers of
citizenship started being revised and discussed,
culture was conceived as an instrument to map and

‘measure the national identity.

What I intend to demonstrate in my study is that what
was initially thought of as a smooth process of self-
discovery and self-affirmation turned to be an
increasing destabilization and criticism of the
nation's Jjurisdiction. These narratives not only
document the epic of national expansion but expose a
process of appropriation in which literature was
conceived as another mechanism in the machinery of
cultural annexation. A new reading of these texts might
contribute to hear the multiple voices speaking from
f'the frontier, questioning the unity of the nation and

its literary representation.
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Capitulo Uno

No todo es menti:a

Ya que el sentido nunca estd solamente

en uno de los dos términos de una dualidad,

ya que es también la frontera, el filo o

la articulacidén de la diferencia entre los dos,
ya que dispone de una impenetrabilidad gque

le es propia y en la que se refleja,

debe desarrollarse en si mismo en una serie

de paradojas, esta vez interiores.

Deleuze, Lbogica del sentido

-Y ustedes también son argentinos -les decia

a los indios-. Y si no, ;qué son? -les gritaba-;

yo quiero saber lo gue son.

Lucio V. Mansilla, Una excursidén a los indios ranqueles

I. Las fronteras culturales

Jorge Luis Borges recordaba con ironia cuando Victoria
Ocampo editd el primer numero de Sur en 1931. La
escritora habia resuelto entonces incluir en la portada
de la revista una serie de ilustraciones de paisajes
argentinos. Las cataratas del Iguazi, la Cordillera de
"los Andes, acaso también una imagen de la Patagonia,

hablarian desde la tapa de 1la publicacién, pensada

también para un publico europeo, de la cultura
rargentina y latinoamericana exhibiendo al mismo tiempo
fimégenes de la geografia nacional. Esas imagenes del

‘paisaje servirian para representar, junto a los textos

i

i
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Literatura y Frontera Capituio 1

de los poetas y escritores incluidos en la publicacién,

a la cultura nacional (Borges 1984). -

Poco méds de un siglo antes, Andrés Bello escoge
imadgenes de fertilidad y exhuberancia tropical para

ilustrar 1los ejemplares de la revista Repertorio

Americano que publicaba con otros exiliados
hispanocamericanos en Londres (Pratt 176). En ambos
. casos resulta interesante pensar una conexién
triangular gque vincula, de un modo <curioso vy
contingente como sefialaba Borges, la cultura, el
territorio y la identidad. :Por qué se establece esta
relacién que asocia la representacidén verbal del
paisaje con la identidad nacional? ;Qué hay en 1la
geografia y en la naturaleza de una determinada regién
que exprese la identidad de esa cultura? ¢Por qué
emplear un texto literario para capturar
representaciones espaciales del territorio y por qué
esas imédgenes del paisaje son empleadas a su vez para
representar una cultura, identificando en ella rasgos

.de la identidad nacional?

Esas preguntas impulsaron de algun modo el desarrollo
de este trabajo. Muchos de los textos recorridos en &1
‘fueron publicados y leidos bajo las mismas condiciones
que las revistas de Victoria Ocampo y de Andrés Bello;

construyendo a su paso una tradicién cultural Y
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literaria. El1 Facundo (1845), las Investigaciones

filosdéficas sobre la influencia social de la conquista

y el sistema colonial de los espafioles en Chile (1844),

la Crénica de 1la Araucania (1888) o La Australia

argentina (1898) fueron concebidos y leidos como
verdaderos archivos de la cultura chilena y argentina.l
Estos textos se internan en la geografia, en el pasado
Yy en las costumbres para trazar fronteras: entre la
"civilizacién y la barbarie, entre el pasado y el
presente, entre lo que debe incluirse y lo que no en la
totalidad nacional. Esta tradicién se alimentd de la
temprana literatura de viajes europea (como sefala

Pratt, no hay un sélo nlmero del Repertorio Americano

donde no se cite a Humboldt) y promovié la publicacién
de otros textos que continuaron reproduciendo la
relacidén entre una descripcidn literaria, el territorio
que provee la materia del texto y la identidad que en

€l se cuestiona y se afirma.

Los relatos producidos desde las naciones emergentes de
‘América Latina sumaron otro elemento a esta coyuntura.

Buscaron determinar las fronteras de la identidad

! Por eso mismo estos textes son a menudo "corregidos" por sus

lectores y criticos, o) son pensados ellos mismos como
"instrumentos de correccidén”™ de otros textos. Cf. Ramos 1986,

Bello 1884[1844], Payré 1898, Marin Vicufia 1901.
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nacional, estableciendo asi un tipo de diferencia entre
culturas demasiado nuevas e inciertas de su propia
especificidad. Con procedimientos comparables a los de
la cultura norteamericana, la narrativa del Cono Sur
concibié a la frontera como una posicién para evaluar
la naciédn, localizando en ella una condensacién
semantica de la identidad nacional. Por eso frontera y
americanismo a menudo van Jjuntos: la idea de un
"espacio vacio” —caracteristico del territorio
americano-, abierto a la ocupacién y donde la nacién
encuentra su misidén sostiene la expansién nacional en
América Latina. Las palabras de Sarmiento en 1850

sirven para pensar esta idea:

Nuestros padres nos han dejado una inmensa
herencia desierta, y una inmensa tarea que llenar
para desempefiar nuestro papel de nacidén y de parte
f constituyente del mundo. (..) Nuestro principal
: elemento de prosperidad son los terrenos baldios,
| - improductivos hoy, pero que pueden valer millones
' desde el momento en que se emprenda a
distribuirlos a 1los colonos por un precio
determinado (1938[1850]:128).

Después del viaje por 1los Estados Unidos que tan
| vivamente lo impresionara, el escritor imagina para su
pals un destino que la frontera y su colonizacién -como
en la cultura norteamericana- dotan de sentido. Es por
ello que la figura de Frederick Jackson Turner emerge
con frecuencia en los estudios latinoamericanos sobre

esta problemédtica (Cf. Vifias 1980; Villalobos 1992;

;
i
i
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Ruiz-Esquide Figueroa 1993; Hennesy 1978). Su ensayo
"The Significance of the Frontier in American History"
(1893) resulta imprescindible para leer las ffonteras

de la regidén sur del continente.

En contraste con 1la literatura producida en el
continente americano, la pregunta por 1la identidad
| nacional no tuvo mayor relevancia en los relatos de
.viajes europeos. Darwin estaba més interesado en 1la
posicidén que ocuparian los indigenas fueguinos en la
escala de la evolucidén humana que en conocer qué nacién
despertaba su lealtad. En la exploracién de las
fronteras nacionales, en cambio, se intentd cubrir de
palabras el espacio nacional, emplear la literatura
para desenterrar el pasado, fotografiar, interrogar vy

clasificar cada tipo social y sus costumbres, siempre

i en relacidn con el marco simbdlico de la Nacidn.

| Estos procedimientos suponian en 1la literatura una
capacidad de agregacién que hoy nos resulta dificil
-reconocer -y que no hay por qué aceptar- pero que es
importante leer en los textos: su programa de
transcripcién narrativa; la confianza en la posibilidad
| de cartografiar lo real y establecer con la imaginacién
f'fronteras territoriales, cronolodgicas, politicas,

| raciales, lingliisticas. Dice Lastarria al respecto:

!
i

i
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No hai sobre la tierra pueblos que tengan como los
americanos una necesidad mas imperiosa de ser
orijinales en su literatura, porque todas sus
modificaciones les son peculiares i nada tienen de
comun con las que constituyen la orijinalidad de
la del Viejo Mundo. La naturaleza americana, tan
prominente en sus formas, tan variada, tan  nueva
en sus hermosos atavios, permanece virjen; todavia
no ha sido interrogada, aguarda que el jenio de
sus hijos esplote 1los veneros inagotables de
belleza con que le brinda ("Discurso de
incorporacién a una sociedad literaria de
Santiago, pronunciado en la sesién del 3 de mayo
de 1842" 1868, II:25-26).

'El proyecto de colonizacién literaria del territorio
suponia el establecimiento de una frontera cultural que
debia coincidir con los limites territoriales de las
nuevas naciones. La cultura contribuiria a 1a
produccién y a la unificacién de las fronteras (las de

la cultura con las de la Nacién; las de la Nacidn con

las del el Estado) todavia no establecidas. Chile o la
Argentina eran entonces unidades muy distintas de 1lo
que son ahora. La distancia entre el proyecto nacional
Yy su realidad efectiva se debatia en la cultura que
é buscaba ser también artifice de 1la aproximacidén entre

| ficcién y realidad.

Adentro de un espacio geografico e imaginario percibido
como vacio -desierto cultural y geogréfico- quedarian
incorporados los textos de la literatura de viajes
europea. Desde alli comenzaria una nueva' tradicién

nacional de representaciones del paisaje hilvanada por

|
'
i
t
|
4
i
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el referente espacial -el territorio y las culturas

descriptos en los relatos.

El poder politico pretendidé insertar estos relatos, que
llamaremos literatura de la frontera, en un plan de
apropiacidén y homogeneizacidn cultural nacionalista. La
historia literaria también contribuy® en esta maniobra
1 de territorializacidén, a través de su busqueda por
| construir una doble genealogia que asocia territorio
con literatura por un lado, y literatura con
nacionalidad por el otro. Segin el discurso de la
historia literaria nacionalista, aquellos relatos que
narran episodios o describen regiones del pasado de una
cultura pertenecen naturalmente a esa cultura.? Esta

idea asume a la cultura como un compositum cristalizado

en el presente y proyectado desde alli en diversas
direcciones espaciales y temporales. En este marco los
relatos de viajes europeos son leidos como recorridos
tempranos de la geografia nacional. Pigafetta presenta
de acuerdo con esta lectura, un retrato valioso aunque
| - inexacto de 1la geografia argentina anterior a la

independencia; Darwin traza un cuadro incorrecto vy

i 2 uUn ejemplo interesante de esta operacién seria el de W.H.
" Hudson, leido en la Argentina como un escritor argentino (Franco

1980). El capitulo de Ahmad sobre la literatura india ha sido de

! gran importancia para pensar estos conceptos.
1]
i

.
1
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superficial de 1la araucania chilena.? Retomar esos
textos, continuarlos y "corregirlos" desde la Nacién
seria un modo de afirmar y promover la: oéupaqién

cultural del territorio. La "chilenidad" de La Araucana

por ejemplo (o la misma "argentinidad" del Facundo) son
tan sbélo efectos de esa maniobra de politica cultural
que ocupa Yy construye genealogias de 1la nacidén
basidndose en 1las representaciones espaciales de un
.territorio asumido como "propio" e impermeable al flujo

de la historia.

Esta articulacién se formula en el periodo estudiado en
estas paginas no por accidente sino porque la

apropiacién discursiva cumple un propdsito en el

proceso de territorializacidn. Reconocer un antecedente
L en la literatura de viajes europea implica de algin
- modo recoger el espiritu de aquellos relatos vy
continuar, ahora desde 1la Naciédn, la tarea de
colonizacidén discursiva iniciada por 1los viajeros
europeos. Incluso esta maniobra performativa no resulta
Pplenamente eficaz sin su complemento pedagdgico, esto
f es, la publicacién y puesta en circulacién de los
textos entre sus lectores nacionales y en el marco de

una tradicidén cultural. Como lo expresa Anthony D.

Véase por ejemplo Guillermo Felidi Cruz 1962; Villalobos 1992;

’ Ferrari 1980; Menéndez 1982; Martinez Sarasola 1992.
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Smith, "Constructing the nation is more a matter of
disseminating symbolic representations than forging

cultural institutions or social networks" (1995:7)u

Paisaje y Nacidén, entonces, son dos categorias que
enhebran la produccién literaria que este trabajo
procura leer. Pero el interés esta localizado en una
momento especifico de esa relacién, manifestado en la
- literatura producida desde y sobre las fronteras de la
Nacidn, durante su expansién en el Cono Sur de América
Latina. El1 proceso de expansién nacional sobre 1los
territorios marginales y apartados de 1la geografia
sudamericana tuvo lugar simultaneamente a un
florecimiento de la produccién cultural gque se propuso
documentar y medir el espacio geografico y simbdlico de

la Nacidn, procurando describir e indagar las fronteras

i nacionales.

La atencidén despertada por la frontera en la cultura
proviene de varias corrientes. Los letrados chilenos \%
-argentinos del siglo XIX encuentran en la naturaleza
una zona de condensacidén simbdlica que la cultura debe
explorar, ocupar y donde acaso puedan despejarse

algunas de las numerosas incdégnitas que asedian la

"definicién de una identidad nacional en la instancia
poscolonial. Palpar los extremos del cuerpo de la

patria puede contribuir a conocer 1la forma, aun

|
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incierta, de ese conjunto hibrido, parcialmente
ignorado y en formacidén que son las naciones en el
siglo XIX. Si como dice Tulio Halperin 'Doﬁghi,\ la
frontera habia sido concebida durante el régimen
colonial fundamentalmente como un dispositivo de
control social y no bajo una voluntad de progreso socio
cultural (1987:193), serdn estas ultimas funciones las

que buscaran ser asignadas a la frontera por

“intelectuales como Sarmiento o Lastarria, y donde 1la

literatura encontrard su mnmisién y la razén de su

voluntad de intervencién sobre la dimensién social.

Esto no significa soslayar que en funcién del "progreso
social™, como lo llama Halperin, los modelos
poscoloniales imaginados en la literatura suscribieron
politicas de exterminio como el precio necesario de la
modernizacién. Lo interesante es que ese perfil también
se hace visible en los textos, seglin veremos en el
segundo capitulo de este trabajo. Sarmiento refiere

con satisfaccidén los resultados de las campafias

‘militares contra los indios. En 1883, cuando la

ofensiva ha culminado, enuncia estas palabras: "El
Presidente <castigé a Manuel Grande, cudn grande

araucano era, mandandolo preso con ocho de sus

‘mocetones y capitanejos a [la isla)] Martin Garcia, en

medio del pavor del salvaje de la Pampa, al no divisar
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f tierra de ningun lado, en el buque que lo transportaba,

y exclamando ;jadonde llevando cristiano!"™ (1883:104).

La oscilacién entre estos dos polos -el control social
y el progreso socio cultural- no serd abandonada nunca
por completo. Precisamente el ultimo capitulo de este
trabajo intenta investigar un nuevo desplazamiento

generado a fin de siglo en el que la frontera

. reaparece con todo impetu bajo su funcién plenamente

represiva y de dispositivo de exclusién. La Ley de
Residencia (imaginada por un escritor, fundador también
de la Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad
de Buenos Aires: Miguel Cané) y la agudizacién de la
xenofobia en Chile y Argentina son evidencia de este

retorno.

II. E1 corte

Dos momentos de transformacidén cultural y transicién

histérica son examinados y comparados entre si en los

- capitulos que siguen: los afios 40 en Santiago de Chile,

cuando se publica el Facundo de Sarmiento, y la tltima
década del siglo XIX, en que tienen lugar narrativas de

viaje a la Patagonia y Tierra del Fuego publicadas en

"Chile y Argentina. El1 periodo intermedio no es

estudiado en detalle y lo que en Argentina se conoce

como "el 80" ha sido tocado sélo tangencialmente. Dos

11
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razones motivaron este recorte. Ademas de que la

‘literatura de la generacidn del 80 ha sido

-exhaustivamente estudiada por la critica literaria, se

trata de un fendmeno argentino y urbano, con pocos
puntos de contacto con otras culturas latinoamericanas.
Por otra parte son los momentos de fractura mas que los
de consolidacidén aquéllos que habilitan la emergencia

de las voces criticas y es entonces cuando se infiltran

‘representaciones de la otredad que erosionan la

perspectiva enunciativa de la literatura. En los
momentos de crisis proliferan nuevos modelos sociales y
por lo tanto se ponen en cuestién los mapas vigentes y
se 1imaginan otras fronteras: de la Nacién, de la

literatura, de la cultura.

Entre los propésitos iniciales de esta investigacién
estaba el de procurar desafiar una aproximacién
estrictamente nacional y buscar puntos de comparacién
entre las culturas de América Latina. El siglo XIX, por
ser el del nacimiento de las naciones y el de la
‘fragmentacidén del continente en unidades en proceso de
convertirse en entidades auténomas, ofrece una valiosa
oportunidad para el estudio de las culturas regionales
y los_ procedimientos de unificacién, segmentacién vy
sutura imaginados en la literatura (Cf. Oddone 1986;
Kaplan 1968). Pero leer la frontera en su dimensién

extranacional, de articulacién entre los estados en
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